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BLAST MAX TRAGBARER MIXER
BC251EU | Bedienungsanleitung

1  Lesen Sie vor dem Gebrauch des Geräts und des Zubehörs die Bedienungsanleitung durch.
2  Verwenden Sie nur ein Netzteil mit extra niedriger Netzspannung, die der Kennzeichnung auf der Unterseite der 

Motorbasis entspricht.
3  Seien Sie beim Reinigen der CrushBlade Klingeneinheit im Gefäß IMMER vorsichtig. Die Klingen sind scharf, seien Sie 

vorsichtig. Unzureichende Vorsicht bei der Handhabung der CrushBlade Klingeneinheit kann zu Verletzungen führen.
4  Nehmen Sie sich Zeit und seien Sie vorsichtig beim Auspacken und Zusammensetzen des Geräts. Dieses Gerät enthält 

scharfe Klingen, die bei unsachgemäßem Gebrauch Verletzungen verursachen können.
5  Vergewissern Sie sich, dass alle für den ordnungsgemäßen und sicheren Betrieb des Gerätes erforderlichen Teile 

vorhanden sind.
6  Reinigen Sie vor dem Gebrauch alle Teile, die mit Nahrungsmitteln in Berührung kommen können. Beachten Sie die 

Spülanleitung in dieser Bedienungsanleitung.
7  Mixen Sie KEINE heißen, sprudelnden oder kohlensäurehaltigen Flüssigkeiten, denn dies könnte zu einem überhöhten 

Druck führen, durch den der Benutzer der Gefahr von Verbrennungen oder anderen Verletzungen ausgesetzt wird.
8 Füllen Sie den Mixbecher NICHT über die MAX FILL-Linie hinaus.
9  Die Klingen sind scharf. Gehen Sie stets vorsichtig damit um.
10  Achten Sie darauf, dass Ihre Hände, Ihr Haar und Ihre Kleidung beim Befüllen und während des Betriebs nicht in den 

Behälter geraten.Fassen Sie NICHT in das Innere des Bechers oder in die Nähe der Power CrushBlade 
Klingeneinheit. Die Klingen können noch in Bewegung sein, wenn der Deckel des Bechers entfernt wird.

11  Entfernen Sie Utensilien vor der Verarbeitung. Werden sie nicht entfernt, kann der Mixbecher beschädigt werden oder 
zerbrechen, was zu Verletzungen führen kann.

12  Zum Schutz vor Stromschlägen tauchen Sie die Motorbasis KEINESFALLS in Wasser oder andere Flüssigkeiten.
13  Bewahren Sie das Gerät NICHT im Freien auf und lassen Sie die Motorbasis nicht mit Flüssigkeiten in Berührung kommen.
14  Erlauben Sie Kindern NICHT, das Gerät zu bedienen oder es als Spielzeug zu benutzen. Falls ein Gerät in der Nähe von 

Kindern betrieben wird, müssen die Kinder unbedingt gut beaufsichtigt werden.
15  Dieses Gerät darf von Personen mit verminderten physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder einem Mangel an 

Erfahrung und Kenntnissen NUR unter Aufsicht oder nach ausreichender Einweisung durch eine für ihre Sicherheit 
verantwortliche Person benutzt werden.

WARNUNG: Um Verletzungen, Feuer, Stromschläge oder Sachschäden zu vermeiden, sind 
stets grundlegende Sicherheitsvorkehrungen zu beachten, einschließlich der im Folgenden 
aufgeführten Warnungen und der nachfolgenden Bedienungsanleitung. Verwenden Sie dieses 
Gerät ausschließlich für den Zweck, für den es bestimmt ist.

Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung zum Betrieb und zur Nutzung des Gerätes.

 Weist auf eine Gefahr hin, die zu Verletzungen, zum Tod oder zu erheblichen Sachschäden führen kann, 
wenn die neben diesem Symbol stehende Warnung missachtet wird.

Nur für den Gebrauch im Haushalt.

Zeigt die Position zum Anbringen des Kabels für das Ladegerät an.

Nicht in Flüssigkeit eintauchen.

Zeigt an, dass für den Anschluss elektrischer Geräte an das Stromnetz ein spezielles separates Netzteil 
erforderlich ist. Verwenden Sie ausschließlich Netzteile mit der Typenbezeichnung 100–240 V~ 50/60 
Hz 0,5 A / 13,3 V Gleichstrom. 0,75 A.

 Bei der Verwendung von Elektrogeräten sollten immer die grundlegenden Sicherheitsvorkehrungen befolgt 
werden, einschließlich der folgenden:

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
BITTE LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN VOR DEM GEBRAUCH • NUR FÜR DEN HAUSGEBRAUCH
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16  Prüfen Sie vor jedem Gebrauch die CrushBlade Klingeneinheit auf Beschädigungen. Falls eine der Klingen verbogen ist 
oder der Verdacht besteht, dass es zu einer Beschädigung gekommen sein könnte, wenden Sie sich an den 
Kundendienst von SharkNinja, um ein Ersatzteil zu bestellen. 

17 Versuchen Sie NICHT, die Klingen zu schleifen.
18  Lassen Sie das Gerät oder das Kabel NICHT mit heißen Oberflächen, einschließlich Öfen oder sonstigen Heizgeräten, 

in Berührung kommen.
19 Verwenden Sie das Gerät IMMER auf einer trockenen und ebenen Oberfläche.
20   Achten Sie darauf, dass Ihre Hände, Ihr Haar und Ihre Kleidung beim Befüllen und während des Betriebs nicht in den 

Behälter geraten.
21  Verwenden Sie NUR Aufsätze und Zubehörteile, die mit dem Produkt geliefert oder von SharkNinja empfohlen 

werden. Die Verwendung von Zubehör, das nicht von SharkNinja empfohlen oder verkauft wird, kann zu Bränden, 
Stromschlägen oder Verletzungen führen.

22  Vermeiden Sie während des Betriebs und der Handhabung des Gerätes jede Berührung mit dessen beweglichen Teilen.
23  Betreiben Sie das Gerät NICHT mit leerem Behälter.
24  Geben Sie die Behälter oder das mitgelieferte Zubehör NICHT in die Mikrowelle.
25 Nutzen Sie das Gerät  NICHT für Mahlvorgänge. 
26  Versuchen Sie NICHT, den Verriegelungsmechanismus zu manipulieren, zu überwinden oder irgendwie zu beseitigen. 

Achten Sie vor Inbetriebnahme darauf, dass der Mixbecher und der Deckel mit Trinköffnung ordnungsgemäß montiert sind.
27  Setzen Sie die Behälter und Zubehörteile KEINEN extremen Temperaturschwankungen aus. Dies könnte zu 

Beschädigungen führen.
28 Lassen Sie das Gerät bei Benutzung  NIEMALS unbeaufsichtigt.
29  Wenn nicht vermischte bzw. nicht zerkleinerte Zutaten an den Seiten des Bechers haften, dann schalten Sie das Gerät 

mit der Taste POWER (Ein-/Ausschalttaste) aus und lösen Sie die Zutaten mit einem Teigschaber. 
30  Versuchen Sie NICHT, den Behälter oder den Deckel mit Trinköffnung von der Motorbasis abzunehmen, solange 

sich die CrushBlade Klingeneinheit noch dreht. Lassen Sie das Gerät komplett zum Stillstand kommen, bevor Sie 
den Deckel und/oder Becher abnehmen.

31  Lagern Sie KEINE Zutaten für längere Zeit vor oder nach dem Mixen im Becher. Einige Lebensmittel enthalten aktive 
Inhaltsstoffe oder setzen Gase frei, die sich ausdehnen; wenn sie in einem verschlossenen Behälter befinden, kann ein 
Überdruck entstehen, der ein Verletzungsrisiko darstellt. 

32  Falls das Gerät überhitzt, wird ein Überhitzungsschalter aktiviert, der den Motor vorübergehend abschaltet. Um das 
Gerät wieder in den Betriebszustand zu bringen, schalten Sie den Ninja Blast Max Tragbarer Mixer mit der Taste 
POWER (Ein-/Ausschalttaste) AUS und lassen Sie ihn etwa 60 Minuten abkühlen, bevor Sie ihn erneut verwenden.

33  Verarbeiten Sie KEINESFALLS trockene Zutaten, ohne Flüssigkeit in den Mixbecher zu geben. Das Gerät ist nicht zum 
Trockenmixen vorgesehen.

34  Das Gerät darf NUR mit aufgesetztem Deckel betrieben werden, wie in der Anleitung beschrieben. Niemals mit der 
Hand in den Mixbecher fassen, wenn er auf der Motorbasis angebracht ist. Wenn die Zutaten heruntergedrückt 
werden müssen, ein geeignetes Werkzeug, z. B. einen Spachtel, verwenden..

35 Die Motorbasis des Mixers NICHT kühlen oder einfrieren.

DIESE ANLEITUNG AUFBEWAHREN

AKKUVERWENDUNG
1  Der Akku ist die Stromquelle für den Ninja Blast Max Tragbarer Mixer. Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen zum 

Aufladen.

2  Verbrennen Sie das Gerät NICHT, auch nicht, wenn es stark beschädigt ist. Die Lithium-Ionen-Akkus können im Feuer 
explodieren. Produkte mit Lithium-Ionen-Akkus müssen immer ordnungsgemäß recycelt werden.

3  Da es kein Stromkabel gibt, müssen Sie eine versehentliche Aktivierung der Klingen verhindern, indem Sie 
sicherstellen, dass der Mixer AUSGESCHALTET ist, wenn er nicht benutzt wird oder wenn über den Deckel mit 
Trinköffnung aus dem Becher getrunken wird.

4  Halten Sie den Akku fern von allen metallischen Objekten wie Büroklammern, Münzen, Schlüsseln, Nägeln oder 
Schrauben. Das Kurzschließen der Akkuklemmen kann zu Bränden und Verbrennungen führen.

5  Bei falscher Handhabung könnten Flüssigkeiten aus dem Akku austreten. Kontakt mit solchen Flüssigkeiten muss 
unbedingt vermieden werden, da diese Reizungen und Verbrennungen verursachen können. Bei Kontakt unbedingt 
gründlich mit Wasser abwaschen. Sollte die Flüssigkeit in die Augen geraten, suchen Sie unverzüglich einen Arzt auf.

6 Dieses Gerät enthält Akkus, die nur von qualifiziertem Personal entfernt werden dürfen.

7  Dieses Gerät enthält nicht austauschbare Akkus und bewegliche Teile, die ein potenzielles Risiko für den Benutzer darstellen.

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
BITTE LESEN SIE ALLE ANWEISUNGEN VOR DEM GEBRAUCH • NUR FÜR DEN HAUSGEBRAUCH
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BESTANDTEILE

A Deckel mit Trinköffnung

B Trageschlaufe

C Mixbecher mit integrierter 
CrushBlade Klingeneinheit

D Motorbasis

E Ladekabel

F Ladebuchse

A

D F

C

*  Die Größe und Anzahl der Mixbecher, 
das Zubehör und die Farbe variieren 
je nach Modell.

Motorbasis Rückseite

E

B

Laden Sie das Gerät vor der ersten Verwendung mit dem mitgelieferten Ladekabel auf. Der 
Ladeanschluss befindet sich auf der Rückseite der Motorbasis. 

Beim Laden blinkt die  LED GRÜN. Sobald der Ladezustand 100 % erreicht, leuchtet die LED des 
Stromsymbols konstant GRÜN. Ein vollständiger Ladezyklus kann bis zu 3 Stunden dauern. 

Weitere Informationen zu den Ladezuständen finden Sie im Abschnitt zu den LEDs.

BEIM LADEN 
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 Entfernen Sie das gesamte Verpackungsmaterial vom Gerät. Seien Sie beim Auspacken der 
CrushBlade Klingeneinheit sehr vorsichtig, da die Klingen scharf sind.

Um das Gefäß und den Deckel zu reinigen, entfernen Sie das Gefäß von der Motorbasis, nehmen Sie 
den Deckel ab und füllen Sie warmes Wasser bis zur MIN LIQUID-Linie ein. Geben Sie anschließend 
einen kleinen Tropfen Spülmittel hinzu. Befestigen Sie den Deckel sicher auf dem Gefäß, setzen Sie das 
Gefäß auf die Motorbasis und mixen Sie. Nachdem der Mixvorgang abgeschlossen ist, entfernen Sie das 
Gefäß von der Motorbasis und entleeren den Inhalt in ein Spülbecken. Spülen Sie das Gefäß und den 
Deckel mit warmem Wasser aus und lassen Sie sie anschließend an der Luft trocknen.

Tauchen Sie die Motorbasis bei der Reinigung NICHT in Wasser. Seien Sie vorsichtig beim Umgang 
mit der CrushBlade Klingeneinheit, denn die Klingen sind sehr scharf.

VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH

WICHTIG: Lesen Sie alle Warnhinweise am Anfang dieser Bedienungsanleitung durch, bevor Sie fortfahren.

HINWEIS: 
•  Alle Teile sind BPA-frei. Alle Teile AUSSER der Motorbasis sind spülmaschinenfest.Nutzen Sie KEINEN 

heißen Trockenzyklus. Achten Sie darauf, dass das Gefäß von der Motorbasis getrennt ist, bevor Sie das 
Gefäß in die Spülmaschine geben. Seien Sie vorsichtig beim Umgang mit der CrushBlade Klingeneinheit. 

•  Spülen Sie alle Teile gründlich mit Wasser ab und lassen Sie sie an der Luft trocknen.
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HNUTZUNG DES BEDIENFELDS

PROGRAMME:

EIN-/AUSSCHALTTASTE
Schaltet das Gerät EIN und AUS. Die 
LED-Anzeigen des Akkusymbols 
zeigen den Akkustatus an.

CRUSH
Auto-iQ-Programm zum Zerkleinern 
von Eis für Eisgetränke. 
Das Programm läuft weniger als 
60 Sekunden.

SMOOTHIES
Auto-iQ Programm für frische und 

gefrorene Frucht-Smoothies. 
Das Programm läuft weniger als 

60 Sekunden. 

BLEND 
30-Sekunden-Modus für das 

manuelle Mixen von Smoothies 
und Proteinshakes. 

LED-Anzeigen AKKU-LEDs

Alle Programme leuchten konstant WEISS. Bereit zum Mixen –  zeigt die 
Akkulaufzeit in Farbe an.

 konstant GRÜN Vollständig aufgeladen.

 blinkt GRÜN Akkustand.

 konstant ROT
Niedriger Akkustand – laden Sie das 
Gerät auf.

 blinkt ROT Akku leer – Aufladen erforderlich.

LED-Anzeigen FEHLERDIAGNOSE 
UND -BEHEBUNG Lösungen

Alle Programme blinken WEISS Das Gefäß ist nicht korrekt 
angebracht.

Setzen Sie das Gefäß erneut auf die 
Motorbasis und drehen Sie es im 
Uhrzeigersinn, bis es einrastet. 

Ausgewähltes Blend-Programm  
blinkt VIOLETT. Die Klingen sind blockiert.

Die Zutaten sind zwischen den Klingen 
steckengeblieben. Fügen Sie mehr 
Flüssigkeit hinzu oder entfernen Sie das 
Gefäß von der Motorbasis und schütteln 
Sie die Blockade heraus, bevor Sie das 
Gefäß erneut einsetzen und den 
Mixvorgang fortsetzen.

Die Programme leuchten konstant 
orange. Die Motorbasis ist überhitzt.

Lassen Sie die Motorbasis mindestens 
60 Minuten bei Zimmertemperatur 
abkühlen, bevor Sie erneut mixen. Die 
Motorbasis lädt nicht, wenn sie überhitzt ist.

Power-LED blinkt ROT und GRÜN. Falsches Ladegerät
Trennen Sie das Ladegerät aus und 
finden Sie das passende Ladegerät mit 
13,3 V DC , 0,75 A.

Alle LEDs blinken ROT. Motor-Betriebsfehler Wenden Sie sich an den Kundendienst.
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HVERWENDUNG DES MIXBECHERS 

WICHTIG: Lesen Sie alle Warnhinweise am Anfang dieser Bedienungsanleitung durch, bevor Sie fortfahren.

1  Setzen Sie das Gefäß auf die Motorbasis und drehen Sie es im 
Uhrzeigersinn, bis es einrastet. 

2  Schalten Sie das Gerät EIN, indem Sie die  Taste drücken, 
bis alle Programm-LEDs konstant WEISS leuchten und  die 
verbleibende Akkulaufzeit anzeigt. Stellen Sie sicher, dass 
das Gerät vollständig aufgeladen ist (  die Anzeige leuchtet 
durchgehend GRÜN), bevor Sie das Gefäß füllen.

3  Entfernen Sie den Deckel vom Gefäß und fügen Sie die Zutaten hinzu, 
beginnend mit den Flüssigkeiten, gefolgt von den festen Zutaten. Wenn 
Sie Eis verwenden, fügen Sie es immer zuletzt hinzu.Füllen Sie NIE 
mehr als bis zur MAX FILL-Markierung ein. Verschließen Sie den Becher 
sicher mit dem Deckel, drehen Sie diesen im Uhrzeigersinn fest. 

4  Für einen 30-sekündigen Mixvorgang drücken Sie die BLEND-
Taste. Für Zutaten wie frisches oder gefrorenes Obst drücken Sie 
SMOOTHIE, und für Eisgetränke, die nur aus Eis und Flüssigkeit 
bestehen, drücken Sie CRUSH. Die Taste BLEND (MIXEN) drücken,  
um bei Bedarf erneut zu mixen.

5  Wenn der Mixvorgang abgeschlossen ist, entfernen Sie das Gefäß 
von der Motorbasis, indem Sie es gegen den Uhrzeigersinn drehen 
und anheben. Entfernen Sie das Gefäß NICHT, solange sich die 
Klinge noch bewegt.

6  Öffnen Sie den Deckel mit Trinköffnung, um den Inhalt zu 
trinken oder in einen anderen Behälter zu gießen.

7  Schalten Sie das Gerät AUS, indem Sie die  Ein-/Ausschalttaste 
drücken. Wenn Sie mit der angeschlossenen Motorbasis trinken 
möchten, schalten Sie die Motorbasis AUS, bevor Sie trinken.

8  Lesen Sie für Hinweise zur Reinigung und Aufbewahrung den 
Abschnitt über Pflege und Wartung. 
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ERSATZTEILBESTELLUNG

Um zusätzliche Aufsätze und Zubehörteile zu bestellen, besuchen Sie ninjakitchen.de.

PFLEGE UND WARTUNG

REINIGUNG
 Die Klingen können noch aktiv sein, wenn der Deckel entfernt wird. Entfernen Sie vor der Reinigung der 
Motorbasis immer das Gefäß. 

Schnellreinigung
Das Gefäß von der Motorbasis nehmen und den Deckel vom Gefäß entfernen. Bis zur MIN-LIQUID-
Markierung warmes Wasser einfüllen, dann 1 kleinen Tropfen Spülmittel hinzufügen. Befestigen Sie den 
Deckel auf dem Gefäß, setzen Sie das Gefäß auf die Motorbasis und drücken Sie auf BLEND. Mixen Sie für 
ein paar Sekunden und drücken Sie dann erneut die BLEND-Taste. Entfernen Sie das Gefäß von der 
Motorbasis, leeren Sie den Inhalt aus und spülen Sie das Gefäß und den Deckel mit warmem Wasser aus. 
Falls nötig, wischen Sie die Motorbasis mit einem feuchten Tuch ab.

Von Hand spülen
Entfernen Sie das Gefäß von der Motorbasis und waschen Sie den Deckel und das Gefäß mit warmem 
Seifenwasser. Verwenden Sie eine Spülbürste, um die CrushBlade Klingeneinheit im Gefäß zu reinigen. 
Seien Sie vorsichtig beim Reinigen der CrushBlade Klingeneinheit, denn die Klingen sind sehr scharf. 
Leeren Sie den Inhalt aus und spülen Sie das Gefäß und den Deckel mit warmem Wasser.Setzen Sie die 
Motorbasis NICHT Wasser oder anderen Flüssigkeiten aus. Lassen Sie alle Teile an der Luft trocknen.

Motorbasis
Die Motorbasis ist NICHT spülmaschinenfest und DARF NICHT mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten in 
Berührung kommen oder darin eingetaucht werden. 

TIEFENREINIGUNG
Geschirrspüler
Becher und Deckel mit Trinköffnung sind spülmaschinenfest (nur im oberen Korb des Geschirrspülers). 
Nutzen Sie KEINEN heißen Trockenzyklus. Achten Sie darauf, dass Becher und der Deckel mit 
Trinköffnung von der Motorbasis abgenommen wurden, bevor Sie sie in die Spülmaschine geben. 

AUFBEWAHRUNG
Lagern Sie das Gerät aufrecht in einer kühlen, trockenen Umgebung. 

Bewahren Sie KEINESFALLS gemixte oder nicht gemixte Zutaten für längere Zeit im Becher mit 
montierter CrushBlade Klingeneinheit auf.

Stapeln Sie KEINE Gegenstände auf dem Becher. Bewahren Sie übriges Zubehör am Gerät oder in einem 
Schrank auf, wo diese weder beschädigt werden können noch eine Gefahr darstellen.

Wenn Ihr Gerät eine Wartung benötigt, kontaktieren Sie den Kundendienst unter +49 800 000 9063. 
Damit wir Ihnen besser helfen können, registrieren Sie Ihr Produkt bitte online unter 
ninjakitchen.eu/register-guarantee und halten Sie das Produkt bei Ihrem Anruf griffbereit.

PRODUKTREGISTRIERUNG

Bitte besuchen Sie die Seite ninjakitchen.de, um Ihr neues Ninja® Produkt innerhalb von 28 Tagen ab 
Kaufdatum zu registrieren. Sie werden gebeten, uns den Namen des Geschäfts, das Kaufdatum, die 
Modellnummer sowie Ihren Namen und Ihre Anschrift mitzuteilen.

Die Registrierung ermöglicht es uns, Sie im unwahrscheinlichen Fall einer Mitteilung zur 
Produktsicherheit zu kontaktieren. Durch die Registrierung erkennen Sie an, dass Sie die Anweisungen 
und Warnhinweise im beigelegten Handbuch gelesen und verstanden haben. 
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HFEHLERDIAGNOSE UND -BEHEBUNG

WARNUNG:Um Stromschläge oder unbeabsichtigtes Einschalten zu vermeiden, schalten Sie 
das Gerät aus, bevor Sie mit der Fehlerdiagnose und -behebung beginnen.

 Achten Sie darauf, dass das Gerät während der Fehlerdiagnose und -behebung nicht lädt. Stellen Sie 
sicher, dass das Gerät vollständig geladen und der Becher ordnungsgemäß aufgesetzt ist. 

Das Bedienfeld lässt sich nicht ausschalten.
•  Drücken Sie die  Ein-/Ausschalttaste, um das Gerät EIN- und AUSZUSCHALTEN. 

Mixt nicht gut; Zutaten bleiben stecken.
•   Beginnen Sie beim Befüllen des Bechers mit Flüssigkeit, anschließend geben Sie frisches Obst oder 

Gemüse, gefolgt von Blattgemüse oder Kräutern hinzu. Geben Sie dann ggf. Saaten, Pulver oder 
Nussbutter hinzu. Zuletzt Eis oder gefrorene Zutaten zugeben. 

•  Wenn die Zutaten immer wieder festhängen, hilft es in der Regel, ein wenig Flüssigkeit zuzugeben. Sie können 
den Mixer während des Mixens auch schütteln oder den Mixer auf den Kopf stellen, einen Mixvorgang starten 
und ihn dann auf die richtige Seite drehen, um die Zutaten während des Mixens zu bewegen.

Der Deckel mit Trinköffnung lässt sich schwer auf dem Becher anbringen.
•  Stellen Sie die Motorbasis mit aufgesetztem Becher auf eine ebene Oberfläche. Setzen Sie den 

Deckel mit Trinköffnung oben auf das Gefäß und richten Sie die Gewinde so aus, dass der Deckel mit 
Trinköffnung eben auf dem Behälter sitzt. Drehen Sie ihn im Uhrzeigersinn, bis er dicht abschließt.

Der Becher lässt sich nur schwer auf die Motorbasis aufsetzen. 
•  Stellen Sie die Motorbasis auf eine ebene Oberfläche. Setzen Sie den Becher oben auf die Motorbasis 

und richten Sie die Gewinde so aus, dass der Becher eben aufsitzt. Drehen Sie den Becher nach 
rechts, bis das Gefäß mit einem Klicken einrastet. Wenn das Gefäß richtig angebracht ist, leuchten die 
Programm-LEDs auf dem Bedienfeld weiß und die  -Taste zeigt den aktuellen Akkustand an.

FCC-WARNUNGEN

Dieses Produkt erfüllt Teil 15 der FCC-Regeln. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: 
Dieses Produkt darf keine schädlichen Interferenzen verursachen und dieses Produkt muss alle 
empfangenen Interferenzen akzeptieren, einschließlich Interferenzen, die einen unerwünschten Betrieb 
verursachen können.

Änderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrücklich von der Partei genehmigt wurden, die für die 
Compliance verantwortlich ist, können das Recht des Benutzers, das Produkt zu benutzen, ungültig machen.

HINWEIS: Dieses Produkt wurde getestet und unterliegt den gemäß Teil 15 der FCC-Vorschriften 
für digitale Geräte der Klasse B festgelegten Beschränkungen. Diese Beschränkungen stellen einen 
angemessenen Schutz gegen schädliche Störungen in Wohngebäuden sicher. Dieses Produkt erzeugt, 
nutzt und strahlt Energie in Form von Radiowellen ab und kann, wenn es nicht in Übereinstimmung 
mit der Anleitung installiert wird, zu störenden Interferenzen in der Funkkommunikation führen. Es 
kann aber nicht garantiert werden, dass bei bestimmten Installationen nicht doch Störungen auftreten 
können. Sollte das Produkt Störungen im Rundfunk- und Fernsehempfang verursachen, was durch 
Aus- und Einschalten des Produktes festgestellt werden kann, empfehlen wir, die Störung durch eine 
oder mehrere der folgenden Maßnahmen zu beheben: Veränderung der Ausrichtung oder Lage der 
Empfangsantenne. Vergrößern des Abstands zwischen Produkt und Empfänger. Produkt an eine 
Steckdose anschließen, an deren Stromkreis nicht auch der Empfänger angeschlossen ist. Konsultieren 
des Händlers oder eines erfahrenen Technikers.
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Wenn Sie als Verbraucher ein Produkt in 
Deutschland kaufen, erhalten Sie automatisch Ihre 
gesetzlichen Gewährleistungsrechte hinsichtlich 
der Mangelfreiheit des jeweiligen Produktes. Sie 
können diese gesetzlichen Rechte Ihrem 
Einzelhändler, bei dem Sie das Produkt erworben 
haben, gegenüber geltend machen oder uns 
gegenüber, sofern Sie das Produkt direkt bei Ninja 
erworben haben. Die Inanspruchnahme dieser 
gesetzlichen Rechte ist unentgeltlich. 

Allerdings haben wir bei Ninja so großes 
Vertrauen in die Qualität unserer Produkte, dass 
wir Ihnen eine zusätzliche Herstellergarantie von 
zwei (2) Jahren bieten. Die Garantiefrist beginnt 
mit der Lieferung des Produktes. Diese Garantie 
schränkt Ihre gesetzlichen Rechte aus dem 
Kaufvertrag mit dem Einzelhändler, bei dem Sie 
das Produkt erworben haben, oder die 
Verpflichtungen Ihres Einzelhändlers aus dem 
Kaufvertrag mit ihm nicht ein. Das gilt auch 
gegenüber uns, wenn Sie das Produkt direkt von 
Ninja erworben haben.

Nachfolgend werden die Bedingungen und der 
Umfang unserer Herstellergarantie beschrieben, 
die Ninja Germany GmbH, Rotfeder-Ring 9, 60327 
Frankfurt am Main (Deutschland) gibt. 

Ninja®-Garantie

Wo ist die Garantie räumlich gültig?

Bitte beachten Sie, dass die zwei Jahres-Garantie 
für alle Produkte Geltung hat, die bei einem 
Händler (online und offline) mit Sitz in der EU 
gekauft wurden.

Wie mache ich die Garantie geltend?

Wenden Sie sich hierzu bitte an unseren 
Kundendienst. Unsere Kundendienst-Helpline 
(0800 000 9063) ist von Montag bis Freitag von 
9.00 bis 18.00 Uhr für Sie da. Der Anruf ist 
kostenlos, und Sie werden sofort zu einem 
Mitarbeiter von uns durchgestellt. Halten Sie 
hierzu auch bitte Ihren Kaufbeleg bereit. Bitte 
bewahren Sie den Kaufbeleg immer auf. Wenn ein 
Garantiefall eintritt, brauchen wir den Kaufbeleg, 
um zu prüfen, ob die Informationen, die Sie uns 
gegeben haben, korrekt sind. Wenn Sie keinen 
gültigen Kaufbeleg vorlegen können, verlieren Sie 
dadurch Ihren Garantieanspruch.

Sie können unserem Kundendienst auch eine 
E-Mail an kundendienst-de@sharkninja.com 
schicken. Bitte fügen Sie auch hier eine Kopie 
Ihres Kaufbeleges bei und schildern Sie uns Ihren 
Garantiefall so detailliert wie möglich.

Wenn Sie uns mit einem Garantieanspruch 
kontaktieren, werden wir in erster Linie 
entsprechende Fehlerbehebungsmaßnahmen mit 
Ihnen durchführen und, je nach Ergebnis, den 
weiteren Verlauf mit Ihnen besprechen. In den 
meisten Fällen werden wir Ihnen Ersatzteile 
schicken oder Ihr Gerät komplett ersetzen, falls 
der Fehler nicht mit einem Ersatzteil gelöst 
werden kann.

Sie erhalten auch Online-Unterstützung unter 
www.ninjakitchen.eu

Wie registriere ich meine Garantie?

Sie können Ihre Garantie innerhalb von 28 Tagen 
ab dem Kaufdatum online registrieren.

Um Zeit zu sparen, halten Sie bitte die folgenden 
Informationen zu Ihrem Gerät bereit:

•  Modellnummer

•  Seriennummer (falls verfügbar)

•  Kaufdatum des Produkts (Kauf- oder 
Lieferbeleg)

Um sich zu registrieren, besuchen Sie bitte  
www.ninjakitchen.eu

Welche Vorteile habe ich von der Registrierung 
meiner Garantie?

Die Registrierung der Garantie ist keine 
Voraussetzung für deren Geltendmachung. Wenn 
Sie Ihre Garantie aber registrieren, können Sie 
auch unseren Newsletter mit Tipps, Ratschlägen 
und Gewinnspielen abonnieren. Über den 
Newsletter erhalten Sie aktuelle Nachrichten zu 
neuen Technologien und Produkten von Ninja. 
Wenn Sie Ihre Garantie online registrieren, 
erhalten Sie sofort eine Bestätigung, dass Ihre 
Daten bei uns eingegangen sind.

Details zu unserer Datenschutzrichtlinie finden Sie 
unter www.ninjakitchen.eu

Was wird durch die Garantie abgedeckt?

Reparatur oder Ersatz Ihres Produkts (nach Wahl 
von uns), einschließlich aller Teile und der 
Arbeitszeit bei Konstruktions-, Material- und 
Verarbeitungsfehlern (inklusive Transport- und 
Versandkosten). 

ZWEI (2) JAHRE BESCHRÄNKTE GARANTIE



10

D
EU

TS
C

H

Was wird durch die Garantien nicht abgedeckt?

•  Normaler Verschleiß.

•  Versehentliche Beschädigungen, Fehler, 
verursacht durch fahrlässigen Gebrauch oder 
nachlässige Pflege, Fehlbedienung, 
Vernachlässigung, achtlose oder 
unsachgemäße Handhabung des 
Haushaltgerätes, die nicht in Übereinstimmung 
mit den Anweisungen in der mitgelieferten 
Bedienungsanleitung von Ninja® zu Ihrem 
Gerät erfolgt.

•  Gebrauch des Gerätes zu anderen Zwecken 
als dem normalen Gebrauch im Haushalt.

•  Der Gebrauch von Teilen, die nicht in 
Übereinstimmung mit den Anweisungen in der 
Bedienungsanleitung montiert oder installiert 
wurden.

•  Verwendung von Teilen und Zubehör, die 
keine Originalkomponenten von Ninja® sind.

•  Fehlerhafte Installation (außer, wenn die 
Installation von Ninja durchgeführt wurde).

•  Wenn Reparaturen oder Änderungen, die 
nicht von Ninja und seinen Handelsvertretern 
oder Vertragshändlern, sondern von Dritten 
durchgeführt wurden, es sei denn, Sie können 
nachweisen, dass die Reparaturen oder 
Änderungen, die von anderen durchgeführt 
wurden, nicht mit dem Mangel 
zusammenhängen, für den Sie die erweiterte 
Garantie ausüben.

Was geschieht, wenn meine Garantie ausläuft?

Ninja stellt keine Geräte her, die nur für eine 
begrenzte Zeit funktionieren. Wir wissen es zu 
schätzen, wenn Kunden ihren gerät auch nach 
Ablauf der Garantiefrist reparieren lassen 
möchten. Bitte kontaktieren Sie in diesem Falle 
unsere Kundendienst-Helpline unter der 
Rufnummer 0800 000 9063. 

Wo kann ich Originalersatzteile und 
Originalzubehör von Ninja kaufen?

Die vollständige Palette der Ersatz- und 
Zubehörteile von Ninja für alle Ninja-Geräte finden 
Sie unter www.ninjakitchen.eu
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REGISTRIEREN SIE IHREN KAUF

 ninjakitchen.eu/register-guarantee

  Scannen Sie den QR-Code mit einem Mobilgerät

TECHNISCHE DATEN

Netzspannung: 13,3 V DC , 0,75 A

BEWAHREN SIE DIE FOLGENDEN INFOR-
MATIONEN GUT AUF

Modellnummer:  ��������������������

Seriennummer:  ���������������������

Kaufdatum:  ������������������������  
(Bewahren Sie die Quittung sorgfältig auf)

Gekauft bei:  �����������������������

Les illustrations peuvent être différentes du produit réel. Nous nous efforçons d’améliorer constamment nos produits ; 
par conséquent, les spécifications contenues dans ce manuel sont susceptibles d’être modifiées sans préavis.

AUTO-IQ, NINJA et sont des marques déposées de SharkNinja Operating LLC au Union européenne.

© 2025 SharkNinja Operating LLC 

BC251EU�DE�IB�MP�Mv1�250225�Mv1 @ninjakitchen


